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-Per què li dins esposa a la dóna ? 
-Perque's posa tal com jo vull. 
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H O R y D A M O R J t R E N f i / . 

Com un pel^rí, carregat de petxines, en busca de 
l'trmita on apagar la sed devoradora; com un guerrer 

nb el sabre ben dret, qui cerca al rival odiat; amb el 
nateix dalit que una senyora sola, d'aquestes que a la 
bit s'escorren pels recons ombrius dels vells carrers de 
Barcelona tan ben cantats per aque 1 jovincel poeta-
nístic i currido per necessitat —la naturalesa li dema-
javaper parlar— aixls he corregut jo aquesta setmana 

llocs d'esbarjo i mulladé nocturns, les casernes de 
Hmor a preu fet, on hi floreix el capritxo de tant en 

nt i on el capritxo hi vessa, moltes vegades. 
La dònal la dònal Aquest ser que mossega i perneja 
i una fera indomable i torsa el cos i es mou i es con-
con la flama ondulanta d'una espelma foradada! 

Pe vist a la dóna extraordinària, la dóna qui canta 
se veu i la que veu i no canta, la que balla sense rit-

le però amb unes cames com dugués trompes d'cie
nt, la que ensenya tot lo que té; la que no té tot lo 
fie ensenya, la que diu lo que sap, la que no sap lo que 
fa rossa, morena, de un color indefinit, de mil colors 
lerents, del nord, del sur, de tot arreu, d'enlloc: tot 
W exposició de dònes, més atractiva i lluminosa que 

que pensa fer en Pich un d'aquets anys que venen i 
Db més calories i contactes i piles i acumuladors i 
ptons de ressort que'Is aparells i instalacions de la 
ot decantada Exposició elèctrica. 
A l'Alcàçar, el més típic dels concerts barcelonins, 

1 fredat l'aixam de senyores que surten a fer coses a 
Bíena i que fan coses també en el foier i en els nixos. 
'Fernando, l'irresistible Fernando, l'home-moro, el 
warno per excelencia, l'invencible, com que sap de 
" va, cada dia ens presenta palla nova. Les irrita-

que amb les dònes que porta ha arribat a causar 
Menen fi ni compte. Jo m'he arrivat a creurer que té 
p subvenció d'alguna fàbrica important de polvos de 
Wtes, polvos que van molt bé per Ics inflamacions 
^ilió d'aquell principi homeopàtic del «similia simi-
^ curantur». Sé d'ell que a 'es artistes que li agra-
'•te conserva i els hi allarga la contracta. A la Ero, 
lNacra i a l'Apachinette ja'ls hi ha tocat l'escriptu-

jno sé quantes vegades. 1 elles tant contentes. Peró 
pe aquestes noies s'ho valen de debò: l'ull de la Na-

no hi ha cap altre dóna que'l pugui presumir. Es 
IbII negre, magnífic; és un ull de vellut i ballant tot 
•delesdances orientals, camos, queaun se li ai-

Pla el cor i l i cau la baba. I , altrament, la mateixa 

iJ^TtlTïU 
Apachinette té més gràcia ella sola que'ls dos germans 
Quintero. Llàstima de dóna que sigui tan feministal 
I en quant a la Ero, carailjAquelh llavis li xuclen a un 
l'ànima que l'aguanta i luego que diu amb una intenció 
de miura. Hi havia un contrabaix que amb aquell cu-
plet del «contrabajo-bajo-bajo» hi va perdre moltes 
carns. 

No he estat a l'Eden perquè vaig veure que al 
foier hi havia allò del «Gran-Cadriem» i la veritat, mai 
cadriem... 

A la «Buena» també hi ha unes senyores, fillets de 
Deu! La Marina; nois que m'agrada la Marina! Aquella 
frescor, aquell moviment, aquella salabror i més que res, 
el peix, el peix, jo'm moro pel peix. Cregueu que m'en-
barcaría. Si no tingués por d'ofegar-me. Anar a sota 
això si que no. Anar a sota, de cap manera. Un no pot 
respirar. Endemés, la Marina és una xicota superior. En 
el foier, de primera. Hi ha la parella de tango Mirelle 
i Myrtis i les Devillers i Taveris. En Moraguetas diria: 
Taveris? Tave reverteris. 

Els professionals de l'exercici corpori bisexual 
per a'l desenrotllo dels membres de la persona; els ena
morats de la barrila nocturna; els entussiastes de l'amor 
seré, de l'únic amor seré que existeix, ha existit i exis
tirà aqui a la terra, l'amor regulat per la pesseta, 
l'amor del toquem i toquem, del tants me'n dons, tants 
te'n daré; l'amor que no és lliure perquè no pesa, al 
contrari, alleugereix de butxaca i de... lo altre; els sa
cerdots de la vida aventurera, tot lo aventurera que 
pot ésser la vida a la ciutat dels Comptes; tots els noc
tàmbuls, barrilaires, solters per temperament, separats 
de la pròpia i fins de la que no ho és, tots els curridos, 
en fi, d'aquesta Barcelona, se mouen i no s'entenen de 
feina aquesta temporada. Durant la setmana que aca
bem de passar, si no fos pel que dirien, vos contaríem 
coses extraordinàries. Hi ha homes que tenen molta 
llet... 

« « « 
Qüestions de races 

ERT viatjant anava de poble en poble i de 
ciutat en ciutat, i vetaqul que en un dels 
pobles que anà no més hi havia un hostal 
molt petit al qual se dirigi a l'ésser al 
vespre; però lo que pasa: l'hostal era tan 

petit que estava tot ocupat, quedant tan sols la mitat 
d'un llit de matrimoni que a l'altra p·'rt hi dormia un 
negre. A l'entrar el viatjant, va preguntar s'hi havia 
puesto per passar la nit, a lo que li van respondre: 

—Si que n'hi ha, peró haureu de dormir dos amb un 
llit de matrimoni. 

—Bueno, m'hi conformo—va dir el viatjant,—però 
qui és amb el que tinc de dormir? 

—Es un negre. 
—Aixis no ni dormo, perquè m'embrutaria massa la 

roba. 
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SANT PAPITU, PATRÓ DE LA CASA 

19 de Marsl . Siga per sempre alabat el nostre Pe
pet!.. Som allà ont anem i anem allà ont crem; aques
ta frase és, ha sigut i serà el nostre programa polític, 
frase i programa qu'esplèndidament regalem a tots els 
candidats triomfants. Mes deixemnos de coses passades 
i anem a la nostra festa, que com vostès saben serà 
demà sens falta y si el tumpo no lo imptde. 

Desde fa vuit dies, no fem res mís que rebre felici
tacions i regalos, procedents tots ells de mans per
fumades, mans polítiques, mans literàries, mans escul
tòriques, pictòriques, musicals, tauiòfiles, científiques, 
peludes, aristòcrates, comediògrafes, elèctriques, grapo
neres, beatifiques, expertes, sensuals, robatories, electo-
reres, parentes, amics i coneguts, a qui se'ls participa 
que tots els presents foren rebuts a son degut temps. 
1 allà va, que plouen regalos: 

De Don Joaquim Saigner, arcalde de Barcelona, un 
caixò d atmetlles electorals d Arenys, embolicades en 
un acta, que a nosaltres, molt al contrari del senyor 
Lerroux, no'ns serveix per res; de Don Joan Picb i 
Pont, primer tinent arcalde, una edició completament 
elèctrica de tots els seus discursos, models de sintaxis 
radical; de Donyosep Puig y Cadafakb, una volumino
sa colecció de fotografies de fatxades de cases flamen
ques, més o menys gòtiques, construïdes fa alguns cen

tenars d'anys (contemplades les fotografies vos adona
reu tot seguit que'n Cadafalch és d'una originalitat 
qu'espanta.) Altre regalo, consistent en un manifest re
formista de cemento armada, del diputat per Sant Feliu 
Don Laureanito Miró y Trepat. (Nota: quan pugi al po
der Don Melquiades, diuen que'n Miró sera chaufer de 
la Real Casa); en Cvlominas Maseras del Ajuntament, 
ens saluda en castellà I amb ïasimto que gasta; en 
Muntanyola, ni tarjeta (se coneix que a la Lliga, li te
nen privat); l'Adrià Gual, amb una pluja d'aigua i un 
altre de drames; el Doctor Queraltó, amb les varies foto
grafies dels interiors de la memorable clínica del Pas
seig de Gracia; YEduarl Calvet, sempre atent, amb una 
postal i dos trajes interiors, que utilisarem en dies de 
compromís; en Foronda, ens destina un tranvía, encara 
que hi hagi vaga, que sembla que sí, que n'hi ha; el 
Marqués de Premio Real, ens envia un tarro de cold-
cream rosa, que d'utilisarlo, no diem que ni que sí, ni 
que no; en Mir y Miró, amb dos paliatius en forma de 
Cbianti, perque's compleixi allò de el óbianti sobre il 
difunti; en Pina, l'estimat amic Piiia, ens ofereix una 
lluita greco-romana, que, que carai!, l'aceptem; un cre 
ce-pelo, ofert per D n ArislóUles Valentí y Camp... per 
corre; Les tenebres d'un dogma, drama de tesis de Don 
Bernad y Duran (ens en guardarem de llegir-lo); mitja 
dotzena de cocos mtelectuals importats de l'Amèrica, 
pel secretari perpetuo i continuo de la Casa de idem, 

Don Cristobal Vehils Colón; La Ceteüi-
na d'en Pedrell i la Celestina del Hos
pital 90; quatre pels del bigoti del 
Mestre Belleia, que ell serà bon direc
tor, però com a Bellera, és més lleig 
que tots nosaltres, que ja es dir; dos 
grans, sobrers den Mogavero; les insus-
tituibles cansons d'en Borràs àe Palau, 
sense que hi manqui La Farigola, tra
duïda derrerament al esperanto; ex
pressions de VAnalote France, molt co
negut a casa seva; sis toros acribillats 
pel Callo, i dos números de la revista 
Menlalismo i tres de El clamor del Ma-
gisterio, etc. etc. etc. 

De la recepció que tindrà lloc demà 
en els nostres salons, en parlarem en 
número vinent. 

- Renoi, quina carreUral 
-Fuig, homel Això é* un camí de cabres. 

Motius dels cotxeros de la 
"Catalana" 

Pallallarga, Espanta Bots, Barrabo-
la, Degollao, Cap de Olla, Sargento Re-
galera, May Veniu, El Ràbia, Cap de 
Marmol, Soni Viudas, LMgnoccnt, F.l 
Gallinaire, Maginet de Targa, Ton Je 
les Conductores, Moreno de Olesa, 
Puerto i Companyia, El Ros, El Can
salada, El Garrotin, El Petroli, EI Pa
tata, EI PelacaSas, El Terraplè, El Bò-
bit. El Garbat, El Llarg, El Peixeté, 
El Miracielos, El May Trompem. 
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Nota política 
L simpàtic corresponsal de «La Vanguar-

dia» qu'escriu la nota política diària ne 
té de molt bones. No fa gaires dies, 
portat de l'esprit de bronquina amb 

que tracta a n'en Romanones, deia: 
No puede dê conocerse que el conde de Romanones es 

hmbrebdbil que arrima el ascua tfsu sardina, sin impor-
iarli nada deladrl prdjimo. 

Verament s'ha d'ésser hàbil per acostarse l'ascua a 
la sardina, perquè Ja majoria deb 
que ho provessin s'hi cremarien. 
Ara lo que trobem molt natural 
és que no li importi la del pró-
jimo. 

A nosaltres tampoc ens im
porta. Pot ser segons el criteri 
conservador això de que un no 
fassi cas de les sardines dels al
tres, és una falta de consideració 
arpròxim, però cada hü és com 
és i reconeixem que'l comte de 
Romanones té tota la raó. Ara, lo 
que no li aprobem es això d'arri-
marse el ascua. Això ja es massa. 
Esta bé que un home sigui des
preocupat,"" però no fins^a n'a-
quest extrem. 

d'or, i Taltra blanca com una tofa de neu. A mi, 
no deixen de fer-me molta simpatia; vareig apropar-
me a elles, dientlos-hi molt dissimuladament: 

—Que para tothom d'aquesta fàbrica? 
—No—respongueren mig rient. 
—Doncs, com és que... 
—Molt senzill—contestaren al moment—a nosaltres 

dues ens fan parar perquè 'som les úniques rodeteres 
que no tenim fil . 

D'Iisparraguera 

L'altre dia m'estava passejant 
pel devant d'una f ibrica de tei
xits que hi ha per eixes riberes 
del Llobiegat, quan sense pen
ja rm'ho vegi que sortien de la 
avans dita dues noies que no 
conten més que uns 18 abrils, 
mpts i ben fetes d'elles matei-
»e<; l'una, és rossa com un fil 

A V I S 

- Q u i ' t sembl». bc eaanjrai? 
—SI, noi; has fet carambola t ficada. 

• 
• 

En el present folletí repartim el famós 
Boccaci, que no vam poder repartir per 
causes que no depenen de la nostra 

voluntat en el número 276 > > 
Per no interrumpir l'ordre establert, pu
blicarem folletí del mateix autor en el 
<* * * j . número 278 * J- * * 
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ESPANYOL. — La canosa del Sm \ 
Sacrament. L'amic Presos ha tingut um 
jrran pensada en traduir aquesta obra d'en 
Merimie a la nostra llengua, que ara st-
gons la revista de cinematógrafo *Nueai 
Mundo» resulta que no es llengua i sí dii-1 
lecte. Mes tornem a la carrosa. Es obra 
que emociona tant, que fins vàrem veure 
tremolar vint vegades els bigotis den Pouí] 
i Pagès, ex-barbut literari. El traductor 
ha fet una excelent feina literària, cosj 
que per lo corrent no's trova entre ehj 
traductors que ni saben francès ni caste
llà, ni català, llengües qu'en Presas, se
gons asegura en Peius que també diu que 
sab les tres llengües, coneix amb les trel 
dimensions geomètriques. (Nota: des que 
llegim an en Xenius ens veiem amb pit de] 
tutejar les ciències del Institut de segonij 
ensenyança.) 

—No m'en parlis d'aquest xicot; té una llengua que tot ho embcuta. 
— I a iz i que amb la llengua s'hi poden netejat tantes coses. 

TEATRES 

LICEU.—/I diavólo a quattro del que Nostre Senyor 
ens lliuri de tornar a veure, fou enterrat per sempre 
més, en la nit del derrer dissabte, malgrat haver treva-
llat els artistes deia Caramba amb bona fe extraordinà
ria. Desitjarem que'l Malbruck tingui millor sort i 
que'ns vagi millor a tots tres, o siga a la companyia, a 
vostès i a nosaltres. 

NOVETATS.—El propi Nostramo, ens aparti tam
bé de tornar a patir el llibre, superabundantment do
lent, que Don Miguel Ecbegaray ha escrit per a £/ Pre-
lendiente. L'home que te la pensada de La carrosa de la 
liberíad, es avui com avui, el més ferm propagandista 
del reaccionarisme. Amb aquella carrosa, cridarem sem
pre visca V Inquisició! Malaguanyada la feina den Vives, 
per a un esperpento semblant. 

ROMEA. — Los Uales. — No, no's mereixien els 
Quinteros la paieadura de Madrid, com tampoc les ova
cions de Barcelona, en la nit de l'estrena. L·s Uales, té 
de tot, encare que abunda lo flac i que la seva caracte
rística sigui l'incongruència. Dels comediants de Rsmea 
sols direm qu'ho feren molt retebé. 

Sorproj 
i ha un establiment de Tol 
rrefacció de cafè en ell 
qual tenen un dependentj 
que és molt de la barrili 

Les minyonetes del ban 
hi acudeixen com les mo 

ques a la mel, car sempre que saborege 
lo que'ls dona el dependent se'ls hi aixan 
pla alguna cosa; encare que solament sij 
gui sa bonica boqueta per esclafir alguiHf 
rialla, ja queden contentes. 

Un dia, en ocasió d'esperar a un araH 
que viu al costat mateix de dit establí 
ment, m'estava passejant amunt i av 
de l'acera, quan me cridà l'atenció 

xarroteig qu'eixia de darrera d'una tapalda cortina qu 
hi ha a l'entrada de la mentada botiga. 

La veu que's sentia era do ça, molt dolça i ptj 
aquella mateixa dolçor es comprenia que.era de feme 
i amb una finesa pròpia d'aquet bestiar deia aquP 
mateixes paraules: 

—Veus aixi, ben estirada. No m'agrada que la 
guis arronsada. Que no t'agrada que te l'estiri i tej 
posi dreta? 

I una veu que no era altre que la del depende 
contestava; , 

—Ja ho crec, ja ho crec, i molt més que me 1 »tin 
tu, videta. J 

I en això se sentia un fregadís com si amb suavitj 
rasqués alguna cosa. 

Al sentir tot això vareig quedar més vermell quí' 
tomàquet escaldat pel sol, però portat per la feble o 
riositat baix decidir-me a entrar i comprar deu grífl 
de cafè per cerciorar-me de lo que al!l dins passavaj 
quànta no va ser la meva sorpresa al veure que " 
minyoneta arreglava la corbata al dependent. 

* * « 
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Succeit 
N una de les tantes botigues del carrer de 
l'Hospital, aont hi van tantes modistetes 
a buscar mostres, sols per a passar el 
rato i garlar una mica amb el depen
dent, entrà l'altre dia una xicota de les 
més ben fetes que Deu ha posat sota la 
capa del cel Puig com podràn suposar, 
després de donar un cop d'ull per la boti

ga per a veure qui era el dependent que li agradava 
més, se dirigí a un jovenet d'uns vint anys. que per cert 
era dels nostres, i despiés deb saludos i preguntes cor
responents entaularen la següent conversa: 

— Escolti, jove. Jo he vingut aquí per a que fes el 
favor de ensenyar me algunes mostres per un vestit de 
llana. 

—Prou. 
El jove molt amable n'hi ensenya unes cuantes i 

una de molt peluda, sigué la que li agradà més, 
i digué: 

—Voldria fer el favor de ensenyar-me la peça? 
—Sí, senyora. Noi —feu dirigint-se al bailet— ense

nya an aquesta senyoreta la peça peluda, la de abaix, ehi 

SI m'embrutes 
N un despatx-magatzem de texits, a 
l'hora de plegar del treball, sortia el 
personal per la porteta que comunica 
amb l'escala de la casa. 

A devant de la colla hi anava un 
dels gerents; seguia son nebot, que cuidava diàriament 
de donar el tom a la clau de la porta; a darrera venia 
el seguici, compost del cotxer, dependents de venda, 
d'escriptori, moços i meritoris. 

Tot ficant la clau an el pany, va acudir-se-li an el 
nebot del seu oncle, per a dir una cosa o altre a son 
amic el caixer, recitar-li aquell escullidíssim fragment 
de l'escena catalana, que comensa aixis: 

—Com vos deia, Fontanelles... 
L'oncle i quefe, intervengué ambtosament, i diri

gint-se an el grupu, digué per via de reconvenció: 
—Aqueixes coses, goseu a llegir i representar? 
Però, repensant-se un moment, sonrigué com qui 

recorda venturosos temps de sa jovenesa, declarant 
amb una franquesa digna d'imitar se 

—... per això, el Don Jaume, jo l'he vistrepresentatl 

Històric 
EHT és que a Barcelona el comerç d'ous hi 
abunda que es un contento. Els pagesos 
de fora s'hi guanyen molt bé la vida ve
nent-los una dotzena aquí, dugués 
allí, etz. 

Mentres els senyors d'ui.a casa molt 
rica estaven dinant, trucaren a la porta 
i la cambrera, que hi era tota, s'apresurà 
anar a obrir, trobant-se amb un dels pa
gesos que'b proveia d'aquella mercancla. 

La senyora, cinc minuts després de la 
vinguda del pagès, tocà el timbre i's pre
sentà la mateixa cambrera que moments 
abans havia obert la porta an el pagès. 

—Que mana la senyora? — pre
guntà. 

—Qui ha vingut? 
—L'home deb ous, senyora —respon

gué la minyona tota seria. 

Els nois ponderatius 
—A casa, el bacalli ens l'envien directament d'Es-

COC1LDoncs nosaltres fem el biscuit glaci amb feel por
tat exprofésídel Polo^Nord. 

De les darreres eleccions 
A r«Olimpo», eb de la «Lliga» van 

dar un mitin. Quan parlava en Rahola, 
fn Soler, el popular fotògraf, encén el 
magnesi i paml esverament general. 

En Rahola dirigint-se an en Cambó: 
—Rec.l Això es una puny...! - Q u è diu, ir«? 

—Dispensi, m'he creuat amb la senyora del 69. 
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D'un que feia la llimpiesa 
, o fa gaires dies, anant jo amb una colla 

d'amics per un carrer proper al de Po
nent, vaig presenciar un cas que vull 
explicar-vos. 

En aquell carrer hi ha una cotxería 
i , una mica més avall, una botiga de planxadora, en la 
que hi fan la feina tres nimfes descomunalment exci
tants a la fruita prohibida. 

En el precís moment de passar nosaltres hi havia 
un cotxer que estava fent la llimpiesa a sota d'un 
cotxe; nosaltres no'n vàrem fer cas al passar-hi per 
davant, car no'ns agraden aquestes coses, mes a l'ésser 
davant de la planxadora i veure aquelles apetitoses 
noies no vàrem poder menys que aturar-nos i demos-
trar-les-hi, amb paraules dolces i sorollosos suspirs (fins 
dels del nas), l'impressió equatorial que sos gentils 
cossos i ses delicioses i atraients formes d'hermoses 
nimfes ens havien produït. 

Estava un dels meus am cs fent un discurs, implo
rant tant sols una tendre mirada dels fogosos ulls de 
aquelles nenes, quan sentírem que'l cotxer de la llim
piesa, des de sota el cotxe, cridava: 

—Tireu-los-hi aigua an aquests quatre nyébits!— 
Mes nostre company, sense immutar-se, li va con

testar, tot somrient: 
—Un home que's dedica a llimpiar el fusell i a fer 

la carrera per una pesseta, val més que calli. 

Urbanitat rural 
s molt servicial, en Gil Llimona; diem 
això amb cinc carretades de raó, doncs 
fa de tartaner en un dels riallers pobles 
de la llevantina costa. 

Llàstima que en Gil sia tant curt de 
paraules; millor dit, quan no té altre 
remei que parlar, prou s'esforça, però se 

li fa un nus a la gola, acabant quasi sempre per dir un 
despropòsit, que ni se'n dóna compte. 

Una tarde diumengera portava una parella de nuvis, 
en sa tartana, cap al veí poble montanyenc; els recent 
casats garlaven baix, baixet, i fins se canviaven qualque 
petonet, d'amagatotis; en G'l, catxaçudament, aguan
tava la... tralla, i entre fer-la petar de tant en quant, 
donar algún crit a la bèstia per a que no s'hi adormis i 
provar d'encendre un caliquenyo, arribà el carruatge a 
son destí. 

Baixats del vehícol els enamorats passatgers, an en 
Llimona va semblar-li que havia de dir quelcom per a 
despedir se'n, i allà varen ésser els pets, com s'acostuma 
a dir. 

Ja havia donat, en Gil, un sens fi de voltes a la 
gorra, que tenia entre mans, sense que li piqués la 
musa per a pronunciar uns mots adequats al moment; 

s'empassà la saliva, estossegà i , dirigint-se a nuvi | 
núvia, a mitja veu, com si li requés que l'entenguessin, 
pogué barbotejar: 

—Bueno... Me n'alegro, de la millora! 

Mala sombra 
UAN un està de pega, fins amb eb...talons 
encepega. 

Així em va passar una tarde alegre i 
festivola, en que tot content em dirigia 
a la Diagonal per a trobar la meva sim

pàtica modisteta de cada festa. 
Mes aquell dia, oh dissort! no se per quina causa, 

no va venir. 
Avorrit i desesperat en extrem, després d'una hora 

de fer cantonada vaig optar per ficar-me en el primer 
cine que trobés. 

—Escarxofat en una butaca d'aquestes que tenen 
l'assien^o movible—vaig pensar,—aquí descansaràs una 
estona — 

Però aquella tarde estava escrit que tot m'havia de 
sortir al revés. 

A darrera meu varen comparèixer un pare i una filla 
de fdra, i , després de comentar la forma dels seients, 
començaren a tocar-me l'espatlla amb els peus-

—Quan encendràn els llums—vaig acordar entre 
mi,—canviaràs de lloc.— 

I , efectivament, a l'acabar una pel·lícula em dispo
sava a marxar, quan vaig sentir que la pagesa deia al 
séu pare, referint-se no se a què: 

—Mireu, pare, an aquest jove també se li aixeca.— 
I , empipat com estava, posant-me la mà en un lloc 

molt significatiu, vaig dir-li: 
—Si, noia, i que la tinc molt grossa... la satisfacció 

d'anar-me'n. 

De f làuere* 
A Teresa i la Marguerldeta són duo 
amigues molt unides; les quals, després 
de son treball de modista, surten per» 
anar a sopar; però abans se'n van i 
córrer la tuna per la Rambla i carrers 

de la ciutat, sobre tot la Marguerideta, qui sosté rela
cions amb un jove barber. L altre dia estaven conver
sant davant la botiga de casa d'ell, i observant aquest 
que la seva promesa es queixava dolorosament de» 
boca, li preguntà: 

—Que tens mal de queixal?— 
A lo que objecti la seva amiga Teresa: . 
—Jo no sé pas qué té: tot avui que s'ho està tocant-
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Derrotat en Lerroax a Barcelona 
ha sortit pel districte de la Rambla, 
segons ens notifiquen els periòdics 
i això es una noticia amb molta gràcia. 
L'antic emperador del Paralelo 
podrà axamplà'ls seus regnes, nomenantse 
gran visir de la Rambla amb tota pompa 
i continuar tocant-se, així, la pampa. 
Suposem i amb agrado hem de mirar-ho 
que posaràuns quantsíu^cr al'esmentada 

Rambla, puixd'aquetmodo podrem seure 
una temporadeta bastant llarga, 
esperant qu'ell ens porti la República 
a domicili, com la llet de cabra. 

El triomf regionalista 
sorgit de les eleccions 
ha de portà innovacions 
qu'es venen a simple vista. 
La barretina d'Olot 
serà lo que privarà 
perquè el qu'es bon català 
la gasta sempre que pot. 
£1 porró ben enlairat 
serà el rei del rajolí, 
i amb ell tothom veurà el vf 
qu'ens vingui... del Priorat 
I els que tinguin afició 
a morrejar trobaràn 
solució i de tant en tant 
s'amorraràn al... porró. 
Els versaires regionals, 
dant proves de grans poetes 
patriòtiques qnartetes 
portaràn als Jocs Florals. 
I moltes celebritats 
de l'escola dels pallofes 
escriuràn la mar d'estrofes 
a les mancomunitats. 
Les cupletistes millors 
de la nostra capital, 
amb aplauso general, 
cantaràn «Els Segadors». 

Prò al terreno de la dança 
serà aont les novetats 
ens deixaràn més parats 
pirlant-vos en confiança. 
En honor a la victorià 
de la Lliga's votarà 
una llei qne implantarà 
la sardana obligatòria. 
E l tango aquí Barcelona 
se ballarà amb barretina, 
serà el de X Argentina 

cambiat pel de VArgentona. 
I si l Pare Sant no'ns renya 
també podrem cargoli, 
traduida al català, 
la mateixa brasilenya-
En Giner i en Corominas 
ballaràn el pas de l'ós 
i es molt fàcil que tots dos 
no s'entenguin les combines. 
En Lerroux i l'Emilià 
la dança apache de nit 
perquè tot el seu partit 
a les fosqnes va quedà. 
Les dretes en general 
i la Lliga, la Furlana, 
0 millor dit, la Sutanu 
perquè fa més clerical. 
1 per fer combinacions 
i els quadres que tant aimem, 
al Papi tu vots farem 
perquè'ns toquin... rigodons. 

Ave, Papitu, imperaior, 
el versaire te salula; 
are qu'ets jove disfruta, 
deixa que digui la gent; 
i demà que tu celebres 

més llarga qu'en Corominas, 
i qne mai te manquin nines 
que t'entreguin el seu cor; 
que no't plogui cap denuncia, 
que no't falti la promesa 
i qu'en qualsevol empresa 

tinguis sort. 
Que no't robin el rellotge, 
qne no tinguis cap cogida 
i d'aquesta alegre vida 
qne no rebis desenganys; 
que la duguis enlairada 
i ben neta la conciencia, 
i feliça l'existència 

per molts anys. 

La temporada taurina 
va inaugurar «Las Arenas» 
veient-se plena la plaça 
de gom a gom el diumenge; 
dos fenòmenos i mig 

el ten sant, oh, gran Papitu! 
jo des de aquí't felicito 

coralment. 
Te desitjo una existència 

varen treballar de veres 
i an en Papitu Gallet 
se li va donar l'orella; 
ell més s'hauria estimat 
que li haguessin dat la llengua. 

Un altre dia qne tinguem 
un xic de temps desocupat 

os parlarem 
del nou spoit inaugurat 

al gran saló 
de la «Bohèmia* 

que han convertit en Academi» 
d'un tiro molt sednctò, 
perquè son noies molt maquetes 
les que'ls dispares han de 18, 

de les sagetes, 
i totes tiren molt rebé. 
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El rei Herodes 
UAN cansat de dar cops de puny a la ba
rana de la trona, el senyor rector donà 
per acabat el sermó, comensà a llegir 
amb veu de nas les sacramentals pa
raules: «Avui és la tercera i última amo

nestació de Rosa Panac Sistechs filla de Joan i Mique-
la, per una banda, i per altre de Lluis Gassol i Bus
quets, fill de Pere i Maria. Si hi ha algun impedi
ment-., etz. etz.» 

L'auditori, que una estona avans feia bacaines, co
mensà a xerrotejar Totes les noies casadores miraven 
amb enveja a la Roseta que, com si la cosa no anés per 
ella, feia'l distret, reventant de satisfacció. 

I tenia raó d'estar satisfeta la xicota. Perquè aixís 
potser callarien les malas llengües que tanta feina ha
vien fet en els sis anys de festeig. Que si aixó, qui si 
quan la mare dormia, allò... E.i fi: demanin. 

Tres dies avans del senyalat pel casori, la senyora 
Miquela, com tota mare en semblants casos, va cridar 
apart a la seva noia i va dir-li; 

—Mira Roseta: Ja saps que'I dissapte et cases amb 
en Lluis i jo estic amb la santa obligació de dir-te algo 
referent al matrimoni. Tu sabs que és el matrimoni? 

—Ai, ai! Casar-se! 
—Aixó son coses molt series! El nuvi, saps, no és 

com tu! Un cop casadi te farà veure'l seu dret conju
gal... Tu deus obeir-lo en tot. 

-Es t à clar! 
—Vui dir que no deus extranyarte de res. 
—Per què m'haig d'extranyar? 
—Mare meva, quins apurosl En fi. Feste'l càrrec 

que tu ets Jerusalem i ell el rei Herodes. M'entens? 
—Ai, noi 
—Doncs que Herodes voldrà entrar en Jerusalem... 

i ara, m'entens? 
—Ai, no! 
Doncs noia, ja no sé cóm explicart-ho. 

• * 
A l'endemà de tornar de misa la senyora Miquela va 

tenir un sobresalt. Del quarto que destinava als nuvis 
va sortir una extranya remor. Serien lladres o el gat 
que feia de les seves? 

La senyora Miquela, amb la por al cos, va acostar 
l'orella al pany, i va sentir una veu de femella que 
deia: 

—Herodes! Herodes! torna a entrar! Jerusalem 
t'espera... 

—Poca pena! desvergonyida! I tu, brètol! 
—Mare, perdónam! Com que va dir-me allò del Rei 

Herodes i no ho vaig entendre! No s'enfadi, que demà'l 
senyor rector al beneir-nos rentarà aquest pecadetl 

—Però no rentarà'l cobrellit nou. 

v 

Contra gustos . 

AIXAVA tot decidit de dur un petit encà
rrec d'un quint pis del carrer de Mun
taner un dependent d'adroguer, i a 
l'ésser al segon pis, troba un bé de deu 
de raspes que feien petar la xerrada i's 

burlaven de tothom qui passava per allí, i al veurer 
an ell, ja estaven a punt de dir n'hi quatre de fresques 
per fer-lo tornar vermell, quan aquest tingué la desgra
cia d'ensopegar amb la brusa i cataplim, escales avall 
s'ha dit. 

Podeu figurar-vos l'esclafit de rialles que hi hauria 
alli. Totes se burlaven d'ell hasta que aquest per 
quedar bé i tot vermell i confós (cosa rara en un adro
guer) els hi digué: 

—Senyores, cada hu baixa les escales de la manera 
que li dona la gana! Vostès ja saben que això de les 
baixades es qüestió de gustos. 

A V I S 

Fall del Concurs de Pirops 
Hem rebut una colecció de pirops i anem a repartir els premis, però volem que'I jurat 

sigTui el mateix públic. A n'aquest efecte publicarem en el número vinent lo millor que hem 
rebut (per correu s'entén) i'l públic triarà els que més li agradin. Donarem un plas per con
testar i premiarem als que tinguin majoria, això és, els farem sortir com si digut ssim di
putats. 

No mirèu, doncs, dretes ni esquerres. L a dreta és lo que més agrada a les senyores, 
' esquerra és la que més carrega, però'ls judicis del públic han d'ésser imparcials o sigui que 
no s'han de deixar influir per les parts. 
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contempla les hisendes passar de l'hereu a la pubilla. 
—Me sembla que aquest secretari—deia un pagès 

amic nostre—és un rival del hereu. 
—No Tio cregueu—1: va respondre el nostre corres

ponsal,—aquest^ecretari tot lo'més que fa es Ileparjal-
guna'cosa. 

En un lloc de la Sagarra, de quin nom no'ns en vo
lem recordar, vivia no fa molt temps un senyor que ja 
es mort. Aquest senyor era propietari i va deixar una 
filla. D'aquesta filla és de qui ens volem ocupar, per
què segons noticies son molts els que s'ocupen d'ella. 
Donar les senyes mortals d'aquest poble o d'aquesta 
senyorasa seria cosa de molt compromís, de manera que 
en lo referent a les senyes mortals ens limitem a dir 
que'l seu senyor pare és mort. 

Un dels que s'ocupaven d'aquesta protagonista era 
un simpàtic hereu que té dugués hisendes rodones i una 
de llarga entremig que és la tentació de les mosses, per
què allí ont n'hi ha en raja. Amb el producte d'aques 
tes tres finques fa anar les noies en renou, però rodo
lant rodolant. Ara ell ha hagut d'anar en renou per la 
filla del propietari difunt que va morir el dia 14 de 
Ju í íoI de 1909 i al seu enterro hi va concorre mitja Se
garra i això que la Segarra és gran. Anant al gra, direm 
que la filla d'aquest senyor, casada i Amb dos fills i 
mitg (està de cinq mesos s'ha empenyat en fer-se se
ves les tres hisendes del hereu en qüestió indoint hi els 
masovers. 

Per ara l'hisenda del mitg ja se l'ha feta seva i ara 
va per les dels costats. Això no tindria res de particu
lar, ni seria pot in de fora ni de dintre (encara que l'hi
senda sigui dintre) si no hi jugués un paper sobresortint 
un secr 'ari de j -ijat que dintre la >cva modesta esfera 

Costums 
A senyora Guillermina és una de tantes 
senyores que quan està de visita no 
se'n deixa cap al pap. Però sigui o no 
veritat que «Deu els fa i ells s'ajunten», 
el cerlus és que la senyora Guillermina 

s'ha topat amb una senyora Pepa que ni feta d'encà
rrec per a escoltar-la i seguir-li la beta. 

—El meu marit, Pepeta—deia un dia— dona gust 
quan s'assenta a la taula, però té una ditxosa taleia 
que'm posa d'allò més nerviosa. Afiguris que's posa a 
menjar les patates amb els dits, i diu i sosté a tot hora 
que sols amb els dits les patates deuen menjar-se. 

—Doncs miri—respongué entusiasmada la senyea i 
Pepeta—el meu té la mania de menjar-les solament 
amb naps, perquè diu'que menjant-Ies soles li tornen a 
la boca. 

— An aquesta el que II pisaaila per tobrel 

Una resposta 

Un jove viatjant d'una casa df 
comerç de Barcelona va sortir df 
viatge per la casa i vetaquí que yal 
tenir que anar en un poble on mai i 
hi havia estat. 

Va ésser el cas que com quei 
nostre home havia menjat bé, be l 
gut també bé i s'havia fumat unj 
puro, va tenir ganes de fer una de l 
bauxa, però com que no sàvia onj 
anar, vetaquí que al trobar un xico-J 
tet l i va fer la següent pregunta: f 

—Escolta, noi: faràs el favor dfl 
dirme on hi ha cases de... sabs?..- I 

El noi, tot gratant-se el cap, resj 
pongué: 

—A totes menos a la meva. 
El viatjant tot estranyat daj 

questa resposta li digué: 
Per què a totes menos a c 

teva? 
—Ja veurà, perquè a casa nie^ 

no més som l'avi i jo. 

4 4 4 
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Entre cames se posa 
tivant ha d'estar, 
si la peça no tiva 
no pot trevallar 
i com més fils trenca 
més bé sol quedar. 

<Solució al número tritunl.) 

Solució del núm. passat: 
ELS ULLS 

« *~* 
CASTELLANA DES 

Un senyor traduïa a un amic seu castellà el títol 
fun obra catalana i li deia que's titulava: 

Las das y el aniuelo oro. 
La traducció al número vinent. 

^nducció del número passat: 
Una ropa de sano humo para limpiar un cojo nudo 
UNA ROBA DE SABÓ PER RENTAR A UN COIX NU 

COR REJPONBENCJA 

Camps. No li podem publicar els seus dibuixos malgrat 
»r firmats per un nom tan estimat a la casa.—Llortt: Dnxo-
• els nl s que us tornen a veure. Feia temps que no havíem 
«carta vostra. Potser aprofitarem alguna coseta que fltr^, 
« que la cosa en sí té poca novetat.—M. Bertrdn No'» 

«testa per correspondència privada. La carta a que vostè fa 
perencia ja l'hem contestat al núm. pasat. E i sagell està a la 
porció de vòslé.—Franciscà Torrus de Canet de Mar: Publi-

i els xistos. —Ramassama: Com pet suposar l'endevinalla 
!ns encoloma, es de lo que tenim en cartera. Li agraïm 
[ ̂ gi pensat en nosaltres i esperem de vostè nous i precio-
• treballs,— A/artó; Estimada Maria; No li entenc l'apellido. 
Ipisaré per casa seva i m'explicarà l'assumpto a que fa refe-

\\ seva grata.—^. P. P.: L'assumpto no et nou, i es 
ftma perquè de ben escrit ho està.—Morocho: Es un zisto 

i fort. Miri que això de fer-hi sortir les sangs es terrible. 
• gravadors efesponjes Tindrem el gust de publicar-lo.— 
»•' Molt senyor meu: Tindrem el gust de publicar-li un 

un xisto, per (ue abdos està molt bé. Lo altre ho 
1 »1 cove.— Calet: E>tà molt ben presentat: massa bé, 

l̂ e lo del sobre tancat no calla. Aqnl tots son de cast. 
fPosem al Concurs. Vostè diu que no es català, però nos-

sli diem que es verament digne de ser-ho.—Dues nenes 
'toies El xisto que'ns envia també ho es i el publicarem. 
""es Puhelaires: Vagin fent punys i vagin escribint que so-
P̂ t lo últim ho arrivaràn a fer bé.—Cascarilla: Les ende

vinalles son molt verdes. El ĉuplet li posarem al concurs per 
si obté el premi.—A, Sola: Aprofitarem el ii%\o.— Rakul: Re
buts els sens cuplets pel nostre formidable concurs, i diem 
formidable perquè lo que ens va enviant ho és. 

Brtssard de la colla dels conills: Li publicarem un xisto. 
Visca la colla dels conills. Vostès sens fan molt simpàtics. 
Qum algú els insulti li direm: faci el favor de no tocar-me 
ris conills.— Dos que lots dos fan des: Rebuts els motius de Pa
lau Sabardera, poble de la nostre predilecció. Els publicarem. 
Timlet Rebuda la castellanada Combinant alguna de les pa
raules amb altres que hem rebut ne farem una de publicable. 
— Toka Teka: Rebuts els motius de Mataró. Visca Mataró i 
els seus grans homes! Saludi al senyor Baladia (D. Antoni).— 
Xinagas- Li publicarem lo de «La Vanguardiai. Respecte a lo 
que diu de repartir una segona tanda, del segon folletl de 
Boccaci havent-se agotat l'edició que'l portava moltts pi rso-
nes s'han quedat sense, no bo podem fer, perquè no es just 
que els que'l van comprar h^gin de tenir dos folletins del ma
teix contingut.— Un del F . C. Nacional: Li publicarem perquè 
està molt bé.—Un amic de Afulet. Mercès dels cuplets. Expre-
sions als seu amic Mulet, encare que no tinguem l'honor de 
coneixel.—El de la pela: Rebuts cuplets. Posem concurs Papi-
t u . — Un novatu L aprofitarem per un xisto, que segurament 
es lo que vostè s'ha proposat al enviant-se el treball.—Pande
reta / . ' . Ja'l vàrem publicar; que no s'en recorda? Faci memò
ria i atinarà, i sinó repasi la colecció del Papitu que es de lo 
millor del món i de lo més verd que cria la terra mare dels 
homes i de les dònes de món.--Za Colla dels Conills-Felbio: 
Sentirlam desanimar a la colla per la persistència en no publi
car lo que ens envien, però esperem que tindràn prou força 
de voluntat per no desanimar-se perquè la constància mata la 
casa i les senyores de ha casa.—li. F . E n Gay saber: Rebuts 
els motius dels peixaters de Barcelona que amb mclt gust pu
blicarem quan els hi toqui el tom.—Ricart: Llàstima que l'ha-
gim rebut quan el número ja havia entrat en màquina, perquè 
allò de: Montura que lucirà el senyor Farga de la colla de 
Sant Medi, es molt bonic.—MaL· Aras: Mil mercès per tot. 
Rebuda l'Historia sagrada que llegirem detingudament i guar
darem al nostre museo secret. De lo altre aprofitem lo d'«El 
Diluvio».—C. Fabati: Mot bé. La publicarem si Deu vol.— 
F . F . : Rebuts els motius de Lavid i Terrasola, que publicarem 
al seu dia. 

Xim del orgue: Rebuts els motius d'Arenys de Mar que 
juntarem amb ela que ja tenim rebuts i triarem els millors 
per publicar-los.—El gallet: Rebuts cuplets. Posem concurs 
Papito.— Un de molt ric. Es un comble bonic, però no li pu
blicarem perquè el públic se pensaria que ho fem perquè vos
tè es tan ric.—Pep de Torrenegrei Els punts que ofereixen més 
perill son els llocs foradats, perquè l'enemic s'hi fica, i un 
no s'en adona pas qu'el te a dintre.— Un del C. E . : Li publica
rem.—iW*/*!.- No li agradan els toro^í Doncs està bé.— 
E . Cardener: Això de les baixades te els seus veúV.s.—Novell 
Plumi/er Aprofitarem part de la castellanada. Lo del potln 
forà es una mica masa fort. — iííw. Rebuts cuplets. Posem con
curs Papitu.—Epatsí Dwad Home, allò d'amable suposo que 
ho diu per ensalçar-nos. El que fa la lletra: molt amable es 
vostè. Lo que'ns envia es una mica masa utilitzat.—R. Ray 
i C *: Rebuts els motius d'Esparraguera, terra dels espàrrecs 
si el nom de la vila no menteix, que tot podria eser. Els pu
blicarem. Saludi als senyors Sedó i Q,*.—Cota: No se si diu 
Cota o què el pseudònim dc la carta que'ns tramet. Lo cert es 
que no ho entenc. Respecte al contingut del seu envio, li diré 
que es massa fort per ser publicat en un periòdic com el nos
tre.—FigampU: L i dic lo mateix que al senyor Cota.—Kikoku-
ka: Posarem aqnet al lloc del altre tal ci m vostè demana.— 
M . Baldufa: No val a ser anticlerical. De ser-ho ro s'en treu 
rès i sent-ho s'en poden tocar els resultats.—iíj^jó/tfpo; 
Aprofitarem dos xtii.o*.—M. Amaba.'iïoW podem admetre; 
el concurs va quedar tancat el dia vintivuit de febrer prop
passat. 

T. 
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L ' H U M O R E S T R A N G E R 

—Vlna, Sidonia/no tineuis por. Només le vu l l preguntar si sabs per qu4 
les granotes no tenen plomes. 

—Senyor Serapll Que pert el cavalli 

—Cinquanta mi l pessetes de dot. 
—SI. però és moll lletja. j . ,. .,„ 
—Me sembla que amb cinquanta mil pessetes de dot hi na dret a ser netja. 

-Espero que això no'm disminuirà als ulls de la senyota. 



C I C L E S 
P A T I N S 
J E R S E I S S A N R O M A 
PILOTES de F O O T B A L L y T E N N I S y tota classe d'articles de 

g P Q | ^ " y M O T O C I C L E T E S Y S I D E C A R S S U N 

A. SANROMi-Balmes, 62-Teléfono 1445-BARCELONA 
% f g ^ yy | | f\ | | B M e c l a l U U l en le» nul»ltlei d l l a r o n y ó n» I de I — T l — mrlaart»! 

r \ . O t . r \ r V / A I _ L . / , \ V - ^ r n P»!»»», 4 O - D e l 2 a 2 I d e 6 a 9 . - F e · t i u « d e l 0 · 1 2 
Oonsalta •O·DÒOUO· : De 7 a 9.—Jovellanos, 9 

S Í F I L I S 

Curació pels nous procedi
ments. Hectina. Neosalvar-
sàn (nou 606. Suero) anti-

sifilític Query. 

B L E N O R R A Q I A 
Mètodes abortius al co-
menç; curació de les com
plicacions amb sueros i 
vacunes especials; curació 
de l'estrictura, (estrechez) 

en una sola sessió. 
C L Í N I C A F F R R E P I J U A N , R A M B L A D E L 

D * 

S E X U A L S 

Malalties especials de les 
senyores. Curació sense 
operar pels moderns medis 

fisioteràpies 

C E N T R E , 7 , P R A L . 
4 a 8 i d* 6 • 8 ( e c o n ò m i c a ) _ 

LADILLAS (cabràs) 
extermlmdea en un minut amb 

L ' I N S E C T I C I D A P A R A D E L L 

UNA pesseta írasc : Per correu 1*50 ptes-

L E S INJECCIONS I LAVATGES 
en els Bulxos recent- eneralment ademéa d'allargai la curació soiea 
produir complicació . . El gàndalo i l arheol esmortueiien al prlnclp 
la malaltia, però tenen l'iacon. enient de que en general no 1 acaben 
puix deixant de pendre'ls surt altra regada el mal, lo que fa que nova
ment se torni a pendre'ls mateixos atkeol i sàndaio i s'esmortuelx 
altra volta; se delien de pendre I ve altra vegada I sempre alxla, no 
conseguint altra cosa que fatigar ela ronyons, produint dolors mol forts. 

Amb les antigues especialitats Paradcll re i d'això succeeix, I en 
pocs dies I sense perill s'arriba a una absoluta curació, sense ulteriors 
conseqüències, gastant relativament poc, lo queesti prevat Has l'evi
dencia per vlntlsls anys d'èxit 

Farmàcia Paradell - Asalto, 28 (carrer Nou) 

Dr. M. CAMPS 
TRACTAMENT ESPECIAL DE LA BLENORRAQIA 

enno.,. _ _ C O N S U L T A BCCHÓMICA: 
UOI8D1.TA P A R T I C U L A R I Fusteria , 8 * 4 , I . " . - e*** A. Lópe. i 

Ronda Unlwepeitat, 14, pra l . , !.> - Oe 3 a 5 

V I E S URINÀRIES 
S Í F I L I S - M A T R I U 

Aplicació intravenosa del 606 

Amplel 

de 12 a I I de 7 a 9 nit 

iDelirium Tremens! 
Preu: dos rals. 

Cu plets del "Papitu^l 
Preu: un ral. 
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I 1 

-No sabs lo que diuen ? Que la Narcisa^s'ha llançat. 
- No'n fa poc de temps que é» del domini públic 


